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TPAHC®OPMAIIVA STEMEHTOB BOJIIIEBHON CKA3KI
B COBPEMEHHOMW IUTEPATYPE ®OHTE3U
(HA MATEPUAJIE POMAHA T. IIPATYETTA
«MOP, YYEHUK CMEPTI»)!

AHHA OJIEFTOBHA TPOLULKOBA
(Mapunckuin rocygapcTBeHHbI yHUBEPCUTET:
Poccuiickasa ®epepauna, Pecnybnuka Mapwia 9n., 424000, r. Mowkap-Ona, nn. JleHnHa, a. 1)

Annomayus. AKmyanvHOCHb HACMOAU4E20 UCCTIE008AHUSL 00YCTI08/IEHA UHIMEPECOM K Bbl-
A67IeHUI0 PONKOPHBIX mpaduyuii 6 numepamype. B cmamve paccmampueaemcs 60npoc
0 803MOINCHOCINU 63AUMOOCTICIEUS U B3AUMOBTIUAHUSL PONKIOPA U TUMEPAMYPbl, A UMEHHO
UCNONb306AHUS PASTIUHDLX POPM ObIMOEAHUT PONLKNOPHDLX, 6 HACHHOCHU CKA3OHHBIX U MU-
onozuneckux, mpaouyuti 6 meopuectee cospeMeHHvIX nucameneti yanpa panmesu. Ma-
mepuanom crmamvu g6nsgemcs npoussedenue Teppu IIpamuemma «Mop, yuenux Cmepmu.
AHanu3 npoussedeHUs N0KA3bI6aeH 00CMAMmouHo CUbHOE IUTHUE PONLKIOPHBIX MPAOUUTE
HA 10BeCMB06AMENLHYI0 MOOENb PoMAHA. B cmambve packpoiéaemcs cxo0cmeo u pasiuds
croscema npou3sedeHUss co cKasouHoli cromemnoi nunueil «Xumpas nayka» / “The magician
and his pupil” (CYC, AT 325), xomopas nexcum 6 0CHO8e POMAHA U ABJIAEMCS 00HOTL U3 HAUOO-
7iee NONYNAPHBIX 6 Pycckoti u 3apybesxcHoti Kynvmypax. OcHO6HbIE KOMNOSULUOHHDLE dTIeMeH-
Mbl POMAHA COOMHOCAMCA ¢ npednoxennvimu B.A. IIponnom pyHkuusmu ckasouHvix zepoes
U paccMampusaemcs NPasoMepHoCHs 0AHHO20 CONOCMABNEHUA. AHANU3 NPOU3IBEOEHUS 103~
B07157€1M COeNAMb 661600, IO CKA304HDbLLL KOO B/ 00HOU U3 COCIABHBLX HACNel POMAHA.
Credys cneyuguqeckum mpebo8anusM Hanpa PaHmesu, cospemeHHvle AsHMopul 00pauam-
A 6 CB0eM MBOpHecmee K IIeMeHMAM 607UieOHOLL CKA3KU, 6 HEKOMOPOM Pode mpaHchopmu-
Py ux. Dmo no3eonsem He MONbKO COXPAHUMb U NPOOOTHUMD XYO0HecneeHHble MPAoULUL
NPoOwiNI0z0, HO U 2APAHMUPOBAMD YCHeX C60UX NPOU3BEOEHULL 8 HACHOAULEM.

Kniouesvie cnosa: numepamypa panmesu, MOMUSE «XUMpas HAyKa», yUumens u y4eHux,
B07UUEOHAS CKA3KA, PYHKUUL CKAZ0UHDIX 2epOes.

HPKI/IM IIpPMMEPOM TBOPYECKON Iepepa-
GOTKU CIOKETOB ¥ MOTMBOB BOJIIEOHbIX
CKAa30K CTAHOBUTCA JUTEpaTypa (DIHTEesN.
PopoHaYaIbHIKOM 3TOTO JOCTATOYHO HOBO-
IO JIMTePaTypHOTO HAIPAaBJICHUA IIPUHATO
cunrarb k. P.P. Tonknna («Bmacrenuu Ko-
nery, «Xo66muT, nnu Tyna u 06paTHO»), XOTs
IPEeAIIOChIIKY 00pasoBaHuUs J>KaHpa yxKe

IIPOCTEXUBAIOTCA B pomaHe Y. Moppuca
«Boppl ;UBHBIX 0CTpoBOB». OCHOBHas TeMa
JIAHHOTO POMaHa BIIOCTIEACTBUM OblIa MOJ-
XBa4eHa U Pa3BUTA M3BECTHBIMM aBTOPAMMI
KaHpa (oHTesu Moapuon 3ummep bBpammm
u Ypcynoi Jle I'yun.

JIutepatypa ¢paHTe3M, B OCHOBHOM IIpefi-
CTaB/IeHHAs NIPOM3BEEHUAMI aHTTIMICKIX

! VlccnepoBaHue BBIIONMHEHO Tpy GMHAHCOBOIN noppepxke PODY B pamKax Hay4YHOToO IIpOeKTa
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U aMepUKaHCKMX aBTOpoB ([Ixon Ponanbx
Pysn Tonkmu, Teppm Ilpatduert, [Ixoan
Poynumr, Ixxosed Humeitnu, Hun leriman,
Ypcyna Jle I'yun, Pasimony ®aiicT 1 MHOT1E
IpYyTHeE), ABIAETCS, Ha HALI B3M/IAMN, ONHUM
U3 APKUX IPUMEpPOB B3aMMOJEIICTBUA M-
TepaTYpHBIX ¥ (QOIBKJIOPHBIX TPagMLIMIL.
ABropsl obpamaTcsi K Impeobpasosa-
HUIO TPaJUIVOHHBIX CKa30YHBIX CIO>KETOB
B CBOMX IPOM3BE[JeHUAX He TOJBKO C Iie-
NbI0 TapaHTUM OyAyllero ycmexa y 4mTa-
Tejlell, HO U JJIA IepeHOCa XYLOXKeCTBEH-
HBIX TpPaiMLMil IPOLUIOrO B HAcTOsALILee.
CKka304HbIe CIOKETBI MCKYCHO BIUIETAIOTCSA
B IIOBeCTBOBAHMe, IIpeTepIeBasd HEKYIO
TpaHcopMaLMIO U OKasbIBas BIAMSIHNE Ha
caM JMTepaTYpHBIN TeKCT. bomee Toro, Bo
MHOTMX NIPOM3BefeHMAX (IHTE3U Mpociie-
JKUBAETCA IPUCYTCTBME (PYHKIMOHAIIb-
Hoit Mmopmenu B.S. Ilpomma [I[Ipomm 2009,
25-56]. «Mopdonorus Bomuie6HON CKaz-
Ki», TaKasd IONy/IApHas B Halleil cTpaHe
U 3a pyOeXoM, CTAHOBUTCA «HACTOJIBHOI
KHUTOI» He TOJNbKO M MCCIefoBaTeneil
(ONBKIOPHBIX TEKCTOB, HO M HIJIA COBpe-
MEHHBIX IIVICaTesIeil, PeXXICCePOB I APYIUX
meATeNell ICKyccTBa. Tak, HalpuMep, yde-
Huk B. {. IIponmna V. 3emiioBcknit B cTaTbe
“Do it with Propp!” (BocrioMmnuanms ns ce-
pun «B. 4. IIponn B AMepyKe») MUIIeT, 4TO
uMA IIponma saHMMaeT JOCTOHOE MECTO
B SHIIMK/IONeUY KIMHO I JJaXKe B y4eOHMKax
[0 CO3[aHMI0 U aHanmu3y ¢uiabMoB. Pac-
CKasblBasg O CBOEN BcTpedye ¢ Bukropmeit
Hencon, aMepmkaHCKOJI HMcaTelIbHUIIEN
Y CLIeHApJCTKOIL, OH JIeJIUTCA ee MOTpsca-
oMM 3aMedaHueM: «Y Hac 6 lonnusyoe
ectmv nonynApHas u 0e30MKA3HO CHAcU-
menvuas ¢popmyna — “Do it with Propp!”
(6yxsanvro “Ienati amo ¢ Ilponnom!” unu
“ITocmynaii coenacro Iponny!”). <...> Koe-
04 HYHHO 68 00HOL Ppase U3NOIUMDb CYMb
6yoyuieeo punvma, 0cobeHHO 8 cnyuae Xu-
mpoeo KOMOUHUPOBAHUS, HANPUMED, 08YX
CHOJHe1M 08, ONbIMHblE MACTNEPA-CUEHAPUCTIDL
cosemytom: “Follow Propp!” (mo ecmv 6yx-
sanvHo “Crnedyii IIponny!”)». BriBemeHHbBIE
VIM 3aKOHBI IIOCTPOEHNS CKa3Ky paboTaroT
u B kuHeMmarorpadum. M He Tonpko B CIIIA.
V.. 3eMIJOBCKUII TakK)Xe OTMeYaeT, UYTO
3a HECKOJIbKO JIeT fio Toro Jlrouano bepno,
M3BECTHDBII UTANbAHCKUI KOMIIO3UTOP-
9KCIIEPMMEHTATOP ¥, KaK OKas3amoch, (de-
HOMEHA/IbHBIIL 9PYAMT, PacCKasblBall eMy
0 CBOeIT paboTe B OTIEPHOM TeaTpe I O JieK-
uuy Ha TeMy «Bmagumup Ilpomnm u aHanus

omneppl». OKa3bIBaeTCs, OH IIPOYesT BCe KHI-
ru [Tpomia, mepeBefjeHHbIE K TOMY BpeMeHN
Ha MTa/IbsSHCKNI, pPaHI[y3CKMIT U aHIINIL-
CKUII A3BIKY, JUCKYTUPOBAJI O HUX CO CBOMM
IpyroM, micareneM u ¢punocopom Ymbepro
9Ko, a ofjHa 13 onep bepno HanMcaHa UM Ha
ero coOCTBeHHOe MUOPEeTTO, 3aJyMaHHOE
U CIlelTaHHOe, KaK OH TOPXKeCTBEHHO CKa3aJl,
«ICKTIYNTeIbHO 1o I[Ipomnmy, B fyxe ero
“Mopdomnorun” [3emioBcknit 2015, 70].
Vicxops U3 BCero BbILIECKa3aHHOTO, MOXKHO
CMeJIO IPEeAIIONOXKNTD, YTO (PYHKIMOHAIb-
Haa cucremMa B.J. Ilponma ucnonbsyerca
U B IpoM3BefeHMsIX >kaHpa (anrtesn. Op-
HAaKO Ba)XHO CfIe/IaThb OTOBOPKY, YTO HeJIb3s
MepPeHOCUTD AaHHYI0 CXeMy Ha abCOMTIOTHO
BCe IIPOM3BeJeHNA TIcaTeset.

O6paTuMcs K KOHKPETHOMY COIIOCTaB-
JIeHNI0 (DONIBKJIOPHBIX TEKCTOB M IIPOM3-
BefeHUI QoHTe3N. B IleHTpe Hamlero BHM-
MaHVsI — CKa304HO-MM(OTOTHIECKUIT CIO-
xet «Xurpas Hayka» / “The magician and
his pupil” (CYC, AT 325) [CYC 1979, 118;
Aarne 1961, 114] 1 0oco6eHHOCTH €ro TpaHC-
¢dopmanuu B pomane T.IIparuerra «Mop,
ydeHUK CMepTu», a TakKe BOIPOC IIPaBO-
MEpPHOCTM  IepeHoca  (PYHKLMOHAIbHOM
cxembl B./l. [Iponmna Ha aTo nmpoussepeHne.
HecoMHeHHBIM ABIIAETCA TOT (AKT, YTO CIO-
xer «Xutpas Hayka» / “The magician and
his pupil” nmpepcrasien B pomMaHe B 3aByanu-
poBaHHOM Bufe. TeM He MeHee aHa/IU3 IIO-
3BOJIAET CJe/MaThb BBIBOJ, 4TO, IIpeTepleBas
HEKOTOpbIe U3MEHEHNs, OH MPOABIAET cebs
B pOMaHe ¥, HeCOMHEHHO, ABJIAETCA OFHOM
U3 IPUYMH ycIlexa OecTcenepa.

Croxxet «XnTpas Hayka» / “The magician
and his pupil” 6s11 BeI6pan HaMu HecTydaii-
Ho. C TeyeHMeM BpeMeHM apXeTHII «yINTeNb
M YYeHUK» CTa/l OFHUM M3 CaMbIX pacIpo-
CTpaHeHHBIX B MMPOBOJ Ky/IbType: Ha ero
ocHoBe cosfaHbl 1efieBphl Ilante, V1. lere,
Y. Tukkenca, JIx. MakmoHanbga, Tomaca
Manna n gp. OH yCIEIIHO MCIIONb3yeTcA
B COBPEMEHHOI MacCOBOI KyIbType, HallpH-
Mep B KuHemarorpade (knHosnomnes JIxop-
mxka Jlykaca «3Be3fiHBIE BOVHBI», «YUeHUK
yapopes» pexxuccepa Jxona Teprentay6a).

YKkasaTe/lb CKa30YHBIX TUIIOB AapHe —
Tomcona [Aarne 1961, 114] mosBonseT HaMm
CYAUTb O IIMPOKOI reorpadudeckoir pac-
mpocTpaHeHHOCTH ciokeTa “The magician
and his pupil” («Bommebunk n ero yde-
Huk») (AT 325). OH XOpoIlIO M3BECTEH He
TONBKO B eBpOIeNicKoit Tpaguiuu (6omee
30 BapuaHTOB), HO 11 B Poccy (B ykasarere



«Bocrounocnasanckas ckaska» [CYC 1979,
118] fmaHHBIL CIOKET INpencTaBieH 35 Ba-
pMaHTaMM). AHa/IM3 PYCCKMX ¥ HEKOTOPBIX
eBPOIIENICKIX CKa30K C CIOKETOM «XUTpas
Hayka» / “The magician and his pupil™ mo-
3BOJIMJI HAM CHeNIaTh BBIBOJ, YTO JIEVCTBUA
B OOJBIIMHCTBE M3 HUX Pa3BUBAIOTCA IIO
CXOXKeMy CLieHapMIO: pellleHle OTAATh ChIHA
B HayKy — BCTpeda C BOMIIEOHNKOM — BO3-
BpallleHle 32 CBIHOM — JUCIIBITaHNUe C 1[eJIbI0
y3HaThb CbIHA — 3aIpOJja’ka IPOTArOHMCTA
0e3 y3[euKy — 3aIpojaxka C Y3HE4KOi —
CllaceHye IPOTArOHMCTA >KEHOI/cecTpoii/
HeTbMIU KOJJ[yHa — HOBOE IIpeciefoBa-
HIle — IpeBpalljeHne B BOMIe6HOE KOJIb-
10 — OKOHYaTe/IbHOE CIIaceHMe — pacipa-
Ba ¢ KonpyHoM. Popuren, nHorma mo co6-
CTBEHHOJI BOJIe, MIHOTTIa BCIEACTBYIE HeoOXOo-
IVIMOCTY, OTHAIOT ChIHA B Y4eHIe ITTyOOKOMY
CTapuKy / KONAyHY/neueMy/Myapely Ha
Tpu ropia (pexxe — Ha opmu/cemb jet). ITo
MCTeYeHNUV CPOKa OMH U3 pofuTeeit (date
CTapMK) IOCIe YCIEUIHO HPOMIEeHHbIX UM
VCIIBITaHMII (Y3HATh CbIHA CPEfVl OLMHAKOBO
MpeBpAIeHHbIX B SKMBOTHBIX/TITUL/ TIOfET)
IO/Ty4yaeT CbIHa 06patHO. IIpoTaroHucT Bo3-
BpalljaeTcsl JIOBKMM MacTepPOM KaKOro-HIU-
Oynmp pemecrna («XUTPOI HAyKWU»): HPUOO-
peTaeT yMeHMe IpeBpaliaThbCs B )KMBOTHBIX,
MOHMMAET SI3bIK IITUII/)KUBOTHBIX, 0OMaza-
€T MHBIMU MaruyecKyMU CHOCOOHOCTIMIM.
Croco6 o0ydeHMs1 HMpPaKTUYECKN HUKOLAA
He OIMCaH (3a UCKII0YeHMeM ILATU CIydaeB
B PYCCKMX CKa3Kax, Korjga oOydeHie Iponc-
XOIMT IyTeM CKUTaHMs ydeHMKa)’. Xapax-
TEpHOJ 4ePTOJl eBPONENCKNX CKA30K ABJIA-
eTCs IPUCYTCTBYIE IJIEMEHTOB 3aIlpeTa U ero
HapyLIeHNs IVIaBHBIM TepoeM (Hampumep,
B cKasKax «Bomme6bHaa xkHura», «Bmagener
U Y4YEHUK», «YUYeHMK dYapogfies» MpOTaro-
HJICT TailHO OT BOJIIEOHVIKA IIOCTUTAET «XM-
TPYIO HayKy», HapylIUB 3alpeT, — OTKPBIB
IBepb B 3allPeTHYI0 KOMHATY U M3y4as KHU-
rM o BoOmme6CTBe). DNM30/BI MCIBITAHMNIL,

3aIPOFAXY U CIIACEHN S YIEHVKA, B OT/IIINe
OT pPasBA3KM, XaPaKTEPU3YIOTCA BBICOKOII
CTeIIeHbI0 BapMATVBHOCTY BO BCEX CKa3Kax.
IIo muenmto B.A. Ilpomnma, jaHHBIA CIOXKET
cBA3aH C o6pszmoM mocssmeHns. OH Obin
IIKOJION, y4YeHMeM B CaMOM HAcTOAILIEeM
CMBICTIE 3TOTO C/IOBA. B mporjecce ero 1oHO-
IV CTAHOBM/IVICH YYaCTHUKAMM Pas3INIHOTO
pofa IpencTaBIeHnit 1 00PsIOB, UM Hepe-
JaBalUCh ¥ CaKpaJbHble 3HAHMA IIEMEHU
[IIpomm 2010, 78-80].

Wtak, B 4YeM >Ke 3aK/II0YaeTCs CBA3b
BOIIIEOHO cKasku 1 pomana T.IIpat-
yerrta «Mop, yuennk Cmeptn»? Hammcan-
HbI1 B 1987 I. poMaH mpefcTaBisteT coboil
4eTBepTYI0 KHUTYy u3 Lukma «[Imockmit
mup» (“Discworld”), mepByio 13 momumk-
na o Cmeptn. Ero rnasnblit repoit, MopTu-
Mep, MJIAJIIINI CBIH B CeMbe, He OOnafaer
MarndeckuMu crocobuoctsamu. OH BIIOTHE
OODBIYHBIN IAPEHb, KOTOPBI «OMHOCUICS
K HacredcmeeHHomy pemecry (nepecoHKa uH
u3 obpamuonemHezo 8UH0ZPAda) kpaiite He-
Cepve3Ho, a crmeneHb e20 ManaHma x 6vipa-
WUBAHUIO CAD0BDIX KYTLIMYP OblIad NPUMEPHO
maxkoti e, Kax y mopckoti 36e30v1» [IIpat-
yert 2016, 9]. B TO e BpeMst OH, IPOsBIAA
HeIIOfile/IbHbII MHTepeC K YCTPOICTBY MUpa,
«NOJIOH petuumocmu 00KONamvcs 00 si02u4e-
cKoti ocHosbl 8ceneHHoti» [Tam ke, 12]. Tem
CcaMbIM BBI3BIBAeT HEJOYMEHME I HeOJo-
OpeHue co CTOpOHBI OKpy>karomux. Kak ato
9acTO OBIBAeT B CKA30YHBIX CIXKETAX, JIIOMM
He MIPUHUMAIOT €0, a «Cepbe3Hble MYHUUHDL
bosmcs e2o nomouiu, kaxk ozus» [Tam ke, 9].
Map4MK He BIVICBIBAETCA B CBOE OKPYXKe-
HIle, IIOfBEprasch CBOCOOPa3HBIM «TOHEHM-
sIM» CO CTOPOHBI ke O/IM3KIX eMy JTIOfEIL.

Crefyd KIacCM4ecKMM KaHOHAaM BOJI-
me6HOI CKasKy, oTel otaeT Mopa B yde-
HIe, He TIOHMMasd, YTO yYUTeleM AB/IAeTCA
cama Cmeprs. [TpakTudeckn Bcerja B CKas-
kax (AT 325) HeT moppo6GHOro OmMcaHuUs
Mecta OOydeHms 1 Ipolecca obpeTeHys

2 Hamu 65110 paccMoTpeHo 6biToBaHMe croxeTa “The magician and his pupil” (AT 325; CYC 325)
B PYCCKUX VI HEKOTOPBIX €BPOIIENICKIX CKasKax (marckue «Bmagernen u yuennk» (“Master and Pupil”)
[Lang 2009] u «Bommue6nas kuura» (“The magic book”) [Lang 2009a, 349-358], HopBexxckas «Depmep
Beartepckuit» (“Farmer Weathersky”) [Dasent 1904], Hemerikas «Bop u ero xossun» (“The thief and his
master”) [Grimm 2013], upnauznckas «Yepusiit Bop» (“The black thief”), anrnuiickas «Y4enux gapo-
mesi» (“The master and his pupil”) [Ckasku aHII0B, 6puTTOB, CKOTTOB 2008, 14-16, 290-291]). B X0£1€
MCCTIE[JOBAHYISI BBUIB/IEHBI BAPMAHTHI JAHHOTO CIOXKETa, 0003HAYEHBI X CXOACTBA ¥ OTININsL. B mann-
HellllIeM IIAHUPYeTCsI TPOZO/DKUTD UCCTIeIOBaHe OBITOBAHIS CHXKETA B €BPOIIETICKON TPaANLIUM [I/Ist

ero 6onee ME€TAIbHOI'O aHa/IM3a.

* K atum ckaskam oTHOCATCA «Bb yuenpn y mecosaro» [CmupHOB 1917, 292-294], «Yuurens u yde-
H1K» [KpacHoxxenosa 2013, 136-139], «Xurpas Hayka» [Kapnayxosa 2009, 405-410], «Kongys u ero
yueHuK» [AsaoBcknmit 1924, 25-33], «Xurpas Hayka» [Hukudopos 1961, 57-59].
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BO/IIEOHBIX 3HaHMII. Yallle BCero oTel| OT-
JaeT CbIHA HA OMH/TPM TOJQ, IIPU YCIOBUN
SIBUTBCSI 32 CBIHOM U Y3HATb ero. B HekoTo-
PBIX BapMaHTaX CKa30K YUUTENb BO3MeIaeT
OTIIY TOT YOBITOK, KOTOPBIiT OH IIOHECET B OT-
CYTCTBIE CbIHA, OKa3bIBasi eMy (pUMHAHCOBYIO
nomotub (v Hao6opoT). B pomane orers, He
Bufisl UCTUHHOE 06/mrabe CMepTHt, yOeKIeH,
YTO OTHAET ChIHA B IIOMACTEPhSI TPOOOBIIH-
KY, ¥ ICKPEHHE Paji TAKOMY XO[Y COOBITHMIL.

[Toctynus Ha cnyx0y, Mop IOCTeleHHO
npuobpeTaeT YepTbl YHUBEPCATIBLHOTO Te-
pos. B pesymbrare «xurpoit Haykm» (00y-
yeHyuss y CMmeprTu) repoit HajenseTcsa BOJ-
HIeOHBIMU  CIIOCOOHOCTAMM: OH HEBUIUM
I7Is1 JI0ZeNl, IepeMelaeTcsi 0 BO3AYXY Ha
koHe Cmeptu (BuHKM), IIPOXOEUT CKBO3b
CTeHbI, IOHVMAeT paHee HEeNM3BECTHBIE eMy
A3BIKU, U, CAMOE TJIaBHOE, BBITIONTHAET 00sI-
saHHOCTH CMepTy — 3a0upaer y Jofei ux
KU3HU. B pomaHe MOmpo6HO OmmcaH BecCh
IOyTb, IPOIJEHHDbII YYEHMKOM, HadMHAs
C CaMbIX HI30B (YMCTKA KOHIOIIHN) U 3aKaH-
4yyBas UCKyccTBOM CMepTu 3abuparh y mio-
neit sxmn3un. Takum o6pazom, Mop octuraer
BBICOKUX Pe3y/IbTaTOB, B YeM-TO JlaXKe IIpe-
BOCXOJUT CBOETO Y UNUTess.

ITo mepe Toro kax Mop BBIIIONHSET 3a-
manusi CMepTH, OH BCé GOJbIlle CTAHOBUTCS
MIOXOXKMM Ha cBoero Yuuress, a CMepTh, Ha-
MPOTUB, CTPEMUTCST COMMBUTHCS C TIOJIbMI.
Co cka304YHBIM IepcoHakeM Mopa Takxke
00beAMHAIOT TaKMe MOCTYIKM, KaK CIace-
Hile mpuHIleccsl Kemmm (BMecTo Hee OH IO-
pakaeT ee yOMIIIly) U MOEAMHOK C IpefcTa-
BureneM nHomrpusi (Cmeptoio). Mop o6ma-
maeT BonieOHbIMM mpenMetamu (Koca/med
Cmeprtu / ToBOpAIIas «TOPry/IbA-IIPUABEP-
HUIIA») ¥ 9yHEeCHBIMY IIOMOIJHMKaMu (J10-
mwagp bunky, Bomue6urk Oranyc Kyssipke,
oryacTyu npusugenue kopons Onupsa). Ho,
B OT/INYME OT CKa309HOTO IepCcoHaxa, Mop,
BO-TIEPBBIX, CTOUT IIEPE]] MOPATbHBIM BBIOO-
POM — JIMIINTD XU3HV HEBUHHOTO Y€/I0BEKA
VIV CIIACTY €T0 — ¥ IPUHMMAET, KaK eMy Ka-
JKeTCsl, IpaBUIbHOE pelleHne. Bo-BTOpBIX,
OH CIIOCOO€H M3MEHATHCS, IBOMIOLMOHIPO-
BaTh, TOTZIA KaK CKa30YHbIE TePOY JINIIb Jie-
JIATCA HA «IUIOXMX» ¥ «XOPOIIVX» U YCTOM-
YYBO COXPAHSIOT 9TU Ka4eCTBa.

ITo muennto E.C.Hosuk [HoBuk 2001],
B CKa30YHOM IIOBECTBOBAHMUY CUMBOINYHBI
MMeHa ITaBHbIX repoeB. OHM MOryT 060-
3HayaThb YyfeCHOe pOXKAEHMEe Teposi, €ro
COLMAIPHOE TIONIOYKEHNME, C WX TIOMOIIBIO
aKIEeHTUPYIOTCA OIIpefe/ieHHble IPU3HAKA

reposi 1 1p. VIHTepecHo, 4TO caMo VMM IIPO-
taronycta Mop (Mort, Mortimer) B mepeBo-
e ¢ ¢panmysckoro oboszHauaer «CmepTb»,
Ha uro Cwmeprp 3amevaer: “WHAT A
COINCIDENCE!” (Kakoe coBmagenne!).
COOTBETCTBEHHO VMMsI IPOTArOHMCTA Map-
KIpyeT POJ ero jesrenpHocTi. Kak BumHO
u3 untarsl, CMepPTh Ha IMPOTSDKEHUN BCETO
pOMaHa TOBOPUT IPONUCHBIMU OYKBaMIL,
TeM CaMbIM BBIpa)XKasi CBO€ IIPEBOCXOLICTBO
HaJl CMEPTHBIMI, ITOKa3bIBasi CBOE BeIu4ue.
CMepTh B poMaHe — aHTPOIOMOpdudecKast
CYILIHOCTb MY)XCKOTO poja (4To Xapaxrep-
HO 111 OGPUTAHCKOTO (PONMBKIOpA), CKemeT
B Y€PHOM OJESIHNU C TOTyOBIM OTHEM B I71a3-
HUILAX, TEM He MeHee HaJle/leH Ye/I0BeIeCKN-
M YePTaMy ¥ IPUBBIYKAMU — ITYHKTYaJIeH,
JIOOUT OTHBIXATh, IOBUTH PBIOY, BECENTUTHCS
Ha BeYepIHKe.

Vrak, pasBuTHE CIOXKETA IIPOU3BEIEHIs
HAIlOMUHAeT YUTATETI0 BOJIIEOHYIO CKas-
Ky: OTell OTIaeT Yapofielo (B JaHHOM CrTydae
CmepT) cBoero cbiHa (Mopa), CbIH yuuTCs
«XUTPOIT HayKe», HAYMHAS OT CaMOIl IIPO-
CTOJl PaboTBl M HOOMBAsICH MacTepCTBa.
Tak ke KaK B eBPOIIENICKMX CKasKax «Bra-
merer u yaeHnk» [Lang 2009], «Bonmmebnas
kHura» [Lang 2009a] n «Y4eHuk yapopesi»
[Cxasky aHITOB, 6pUTTOB, cKOTTOB 2008,
290-292], Mop Hapy1aeT 3apeT — He BbI-
nonHsieT nopyvennst CMepty, B pe3y/brare
Yero Mup AeMTUTCS Ha ABe peanbHOCTI. Mop
uctpasyisger cBowo oumbky, Ho CmepTs,
pasTHEBAHHBIIl HEIOBMHOBEHMEM yUYEHIKA,
BBI3bIBAET €TO Ha MOoeAMHOK. Kak 1 B ckas-
Ke, BCé 3akaHuMBaeTcs cBajpboit (Mopa
n gouepu Cmeprtn).

HecomHeHHO, CKaskM  IIpeNCTaB/IAIT
c0o00i1 Ype3BBIUATHO OOTATBIl M HPUTSATA-
Te/IbHBII (PONBKIOPHBIIT XaHP, IOITOMY He-
YIUBUTENBHO, YTO COBPEMEHHbIE IIpOU3Be-
feHVst JkaHpa (DIHTE3N, B YaCTHOCTU POMaH
T. IIpaTderTa, pa3BUBAIOTCS Ha OCHOBE BOJI-
me6HOIT cKas3ku. IIpaBOMEPHOCTD MCIIONB30-
BaHWS CKA30YHBIX TPAAULUII B IIPOU3BEfe-
HMAX MAacCOBOI JIMTePATYPhl, a MIMEHHO BO-
npoc obpalieHys K GyHKIMOHAIBHON cXeMe
B.4.Ilponma B mnpousseneHusAx ¢aHTe3N,
060CHOBBIBA€T M3BECTHBIN MCC/IEOBATENb
(daHTaCTIYECKON ¥ CKAa304YHOI JIMTEpaTy-
pot mpodeccop E.M. Heénos: «3Hamennrast
“bopmyrna ckasku’, OTKpBITas 1 06O0CHOBAH-
Has B. AI. IIponmom, mpno6peraet pyHmamMeH-
Ta/IbHOE MHTEPTEKCTYAIbHOE 3HAYEHNE B CIO-
JKETVKe HAy4HOI (DAHTACTUKM, JTUTEpPaTyp-
HOIT CKa3Ku 1 (aHTe3N. DTO U HOHITHO, BETb



“BCé, 4TO IOMA/aeT B CKa3KYy, HOAIMHSIETCS ee
3aKoHaM. B OrpoMHOM, ecny He IOfaBIIsIo-
m[eM, KOIMYECTBE HAyYHO-(aHTACTUIECKUX
U JIMTepPaTypPHO-CKa30UHbIX IIPOM3BEIeHNI
OecKkoHeYHO Bapbypyercs (c pasHOIl CTere-
HPIO OTYET/IMBOCTM) IIPOINIIOBCKAs CXeMa
Pas3BUTHSI CKa309HOTO fieiicTByst. Eit Tak mmm
MHAYe MOFYMHAIOTCS, CKa)XKeM, MHOTHE Ha-
yuHo-(panTacTudeckne pomanbl K. BepHa,
I Yannca, mouyrm Bce pomanbl A. bensesa
(ocobenno “Yenosex-amduodus”), B. O6py-
geBa, A.Torcroro, MHOIuMe NPOV3BeNEHIsI
A. u b. Crpyrauxnx (o1 “CrpaHbl 6arpoBbIX
tyad’ po “YKyka B Mypaseiinuxe”); jOru-
Ka (OMBKIOPHOI “DOPMY/IBI CKasKu’ JIer-
KO OOHApY>KMBAeTCsl U B IIOBECTAX-CKa3Kax
A. Toncroro (“3omoront kmounk’), A. Boi-
xoBa (“Bomme6bnuk VsympynHoro ropopa”),
3. Ycnenckoro (“Buus mo Bomie6Ho1 pexe”),
pomaHax-donTesu P. Xaiamarna (“Hopora
cmasol”), Y. Jle Tynn (“Bomue6nux Cpenuse-
mba”), JI.P. Tonkuena (“Brmacrenuu komerr”)»
[Heénos 2008, 102].

3apy6exHble UCCIeLoBaTeNN, U3ydas pa-
6oter T. IIparderTa, y>Ke COOTHOCWIM €ro
npoussefenns co cxemoii B. 4. IIponma. Ha-
npumep, Dr. Audrey Taylor (goxrop Ompn
Tatinop, yausepcuteT OHrnA Packnus, Be-
MKOOPUTAHNMSA), UCCIenyss (EeHOMEH CKas-
ku B npoussegenun T. IIparyerra “Witches
abroad” («BegpMmbl 3a rpaHuiieit»), obparia-
eTCsI K COIIOCTABJIEHIIO POMaHa C IIPOIIIOB-
CKOJ1 CX€MOJl ¥ TOBOPUT O IPaBOMEPHOCTHU
takoro mopxoma: “Vladimir Propp argues
that “fairy tales possess a quite particular
structure which is immediately felt”. Both
Pratchett and Lackey take advantage of this
expected and well established structure”
(Bragmmup ITponm yTBep>kaaeT, 4TO «CKas-
Ki OO/aZlaloT COBEPIIEHHO OIpefie/eHHO
CTPYKTYpOIl, KOTOpas Cpasy OILIYIIAeTCs».
ITparyeTT 1 JIsKM UCNONB3YIOT 3Ty OXKUJA-
eMYIO ¥ XOPOIIIO 3apPEKOMEH/JOBABIIYIO CeOs1
crpykrypy.— Ilepesod asmopa cmamvu)
[Taylor 2015, 17].

Ecmm comocTaBuTh (PYyHKIMM ITIABHBIX
HepcoHaXkell poMaHa ¢ (yHKIMAMM, 060-
sHaveHHbIMU B. . ITponmomM, MoXHO 3ame-
TUTD VX OIIPeJie/IeHHOE CXOICTBO: KOT/TYdKa»
(Mop yxomur B mopmacrepbsa K Cmeprn),
«3ampeT» (B Buie IPUKa3aHWUsI — CIeA0BATh
ykazy CMepTH, BBIIOTHATD €T0 IOPYYeHMs,
He HapyIIaTh MX), «[Oy4eHye BOMIeGHOro
cpencrBa» (koca/meu CmepT, BOMIIEOHBII
KOHb), «HapylleHue 3ampera» (Mop ociy-
majicsi CMepTh [BKABL: IIBITAsCh CIIACTI

koponsa Cro-Jlata n 3abpaB XU3Hb y yomii-
IIbI BMeCTO IpyHIecchl Kemm), «<HegocTaga»
(HeobxoaMMOCTD BepHYTh Kemm >KusHb),
«I1ocpegHNYecTBO» (HmombITKM Mopa 1o-
Moub Kemmum BepHYTbCA K SKUSHM), «OT-
mpaBka» (Mop MIeT pellleHue O CIaceHun
Kemmm), dyHKIuA «gaputens» (3HAKOMCTBO
Mopa ¢ Orunycom Kysbipkcom 1 mpocbbda
IIOMOYb peInTh Borpoc ¢ Kemm), «peakiys
reposi» (Mop mier peuieHne mpo6rIeMsr),
«IIPOCTPaHCTBEHHOE IepeMellieHne / TPyz-
Has 3ajava» (ycmetp K Kemwmn o mcyesHo-
BEHVsI BTOPOJI pealbHOCTH), «IVMKBYALNA
6enpl» (Kemnmm oxuBaer), «BoO3BpallieHMe
repost» (Mop Bo3sspamaercsa ¢ Keqm u gpy-
3bsaMu Kk CMepTin), «60pbba» (Mop BcTymaeT
B cxBatKy co CMepTbio), «cBagpba» (Mopa
u VI3abenn).

OtmetuM Takxke, uto akiuu k. Komr-
6era, CTONMb MOAPOOHO ommcaHHble B «TbI-
CSYENIMKOM Tepoe», TaKKe HAIT IIPEeBOC-
XOIHBIIT MaTepuas A conocrasneHns. Ha
HPOTSDKEHUY BCETO pOMaHa MbI HaboiaeM
9TAIBL IIyTU IePOsi, UHBIMU CTIOBaMJ, KBECT
(oT aHII. quest — IyTb, IOMUCK), IPELCTaB-
JIIIOLINIT COO0I He CTONBKO IlepeMeleHue
B IIPOCTPAHCTBE C OIpPENe/IeHHON LeJbio,
CKOJIBKO IIyThb B IIPOCTPAHCTBE AYLIM B IIO-
UcKax cebs M obpeTeHMs BHYTpEHHelT rap-
mouum [JI9TII 2001, 1162]. IIpoTaronuct
Mop, cpaxkadcb ¢ Bparamy, BCTpeYalOIIN-
MIUCA €My Ha IIyTH, CTaJIKUBAsACh C Pa3HO-
00pasHbIMU IIPEISATCTBUAMY, HAIOMJIHAET
repoesB Muda, BBIIOMHSAONINX CaKpaTbHbII
PUTYaI MHUIIUALN, TIPeBpallieHNsT pebeHKa
BO B3pPOCJIOTO MY>K4MHY.

Hepea/bHbIil XapakTep CIOXKeTa JaHHO-
r0 IPOU3BENeHNUs] COMMDKAET ero ¢ MUQpoM
M CKasKoil. Bomme6cTBO, Marmyeckue apre-
(baKTBl CTAaHOBATCS OCHOBHOM JBIDKYIIEN
cunoit pasBuTuA ciokera. CaMa BO3MOX-
HOCTb 00y4eHMsI BOMIEOCTBY, MONETaM IO
BO3J[yXy Ha KOHe, BO3MO>KHOCTY ITPOXOJUTD
CKBO3b CTEHBI, 00IIATHCSI C «TOPTY/IbEN-IIPH-
[BEPHULIEN» M IIPOUE BOMIIeOHbIE CPeICTBA/
SIBJIEHNSI HAZIeJIAI0T HMPOU3BeleHne 0COObIM
XapaKTepoM, cOmmKas ¢ BOIIEOHO CKas-
Koii. HekoTopplil HalMOHANBHBIA KOJO-
PUT IpujaeT NPOU3BEINEeHUIO IPUCYTCTBUE
B poMaHe IpUBNJEeHUI (HaIpuMep, KOposd
Omnmpsa), CTONDb MOMY/LIPHBIX B OPUTAHCKOI
TPALUIVIL

Jtax, Ha TpUMepe pPaCCMOTPEHHOrO
HaMyl pOMaHa MOXKHO CJie/laTh BBIBOJ|, 4TO
COBpeMeHHas JjmTeparypa (GaHTe3u Jo-
BOJIBHO CMEJIO NCIOJIb3yeT (OIbKIOPHBIE
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u MuQOIOrMIecKIie apXeTuIel. B mpousse-
IeHMAX MIPOCTIXMBAETCA COXpaHeH1e (ob-
KJIOPHBIX CIokeTOB («Xurpast Hayka» / “The
magician and his pupil”), moTuBoB, pyHKIMI
repoes (1o IIpomy). B To e Bpemst mporic-
XOfJUT MX KadecTBEHHas TpaHchOpMais,
U3MEHEHIe «VICXOJHOT0» CKa304HOrO KOfa
B cuny crermbukn >xanpa. Popmyrma “Do
it with Propp!”, npennoxennass Buxropueit
HercoH, WCIONb3yeTcss B PasHBIX JKaHpax

n obmactax Kynbrypbl. OHa IIO3BOJAET M-
caTeysIM CO3[jaBaTh IPOM3BECHNUA, KOTOPbIe
B Ja/bHEIIIIEM CTAHOBSTCS OecTceniepamn,
CUHTe3Upys B cebe pasHOOOpasHbIe CKa304-
HO-MudoIornyeckre TpagULMy ¥ TapaH-
Tupys ycreX. OIHOBPEMEHHO BKJIIOYEHNE
(ONBKIOPHBIX YHUBEpPCAIUII B COBpPEMEH-
HBIIl TeKCT (IHTE3M JIOKa3bIBAET BO3MOXK-
HOCTb  IUIOFOTBOPHOTO  B3aMMOJEVCTBUA

IIBYX KY/IBTYP.
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TRANSFORMATION OF FAIRY TALE COMPONENTS
IN MODERN FANTASY LITERATURE
(EXEMPLIFIED IN THE NOVEL “MORT”

BY TERRY PRATCHETT)

ANNA O. TROSHKOVA
(Mari State University:
1, Lenina sq., Yoshkar-Ola, Mari El Republic, 424000, Russian Federation)

Summary. The relevance of this paper is determined by the interest in revealing folklore tra-
ditions in the contemporary fantasy literature. The article discusses the possibility of interaction
and mutual influence of folklore and fantasy literature, namely the use of various forms of folk-
lore and mythological traditions in the works of contemporary writers. The research is based on
the work by Terry Pratchett “Mort”. The analysis of the work shows a strong influence of folklore
traditions on the narrative model of the novel. The article reveals some difference and similarity
in the plots of the novel based on the fairytale plot type “the magician and his pupil” (Plot No.
325). The main compositional elements of the novel are compared with the functions of fairy tale
characters proposed by V. Ya. Propp. The relevancy of this comparison is also considered. The
analysis of the novel allows us to conclude that the fairy tale code is one of its constituent parts.
Following the specific requirements of the genre, modern fantasy writers use fairy tale elements
in their works often, transforming them in some degree. This allows not only to preserve and con-
tinue the artistic traditions of the past, but also to guarantee success of their production among
readers in the present.

Key words: fantasy, motif ‘crafty lore”, fairy tale, folktale, functions of fairy tale characters.
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